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À l'aube de cette nouvelle saison, les ports 
vibrent d’une fébrilité bien connue. Les 
casiers s’empilent et dans le cœur de tous, 

résonne le même appel: celui de la mer, immense 
et exigeante.

Cette année, la Vigie prend un sens nouveau en 
devenant le lien invisible qui nous unit tous.  Elle 
devient un engagement collectif, celui de veiller les 
uns sur les autres. Dans ce métier façonné par le 
courage et l'incertitude, une valeur essentielle nous 
rassemble : la bienveillance. 

Que chaque équipage devienne le phare de l’autre, 
car dans l’immensité des eaux, nul ne devrait 
affronter le large seul. 

Que chaque pêcheur soit un phare pour un autre, 
phare qui n'éclaire pas seulement le danger, mais 
qui offre aussi sécurité, soutien et réconfort.

Soyez cette lumière qui guide, ce repère qui rassure, 
celui qui navigue aux côtés les uns des autres.

La mer sur un plateau

Capitaines d’expérience, vous qui connaissez la 
mer et le langage de ses courants, votre rôle est 
fondamental. Votre regard, votre jugement et votre 
vigilance sont des piliers pour toute la communauté. 
Soyez les modèles, les ancres et les guides 
protecteurs. 

À vous, nouveaux capitaines de l'archipel, qui 
reprenez le flambeau avec détermination tout en 
assurant la continuité de ce savoir, sachez que vous 
pouvez compter sur l'expérience et la présence de 
ces vétérans. Que la solidarité soit votre filet de 
sécurité et l'entraide, votre boussole.

À tous ceux et celles qui vivent et travaillent au 
rythme de la mer, incarnez cette Vigie. Ensemble, 
veillons les uns sur les autres et soyons cet ancrage 
de solidarité afin que tous, sans exception, rentrent 
à bon port!

Une présentation de
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Au nom du comité organisateur, nous sommes fébriles et heureux de partager avec vous 
ces moments rassembleurs autour de l’industrie de la pêche qui est au cœur de notre 
identité insulaire. Merci à tous les fiers travailleurs.euse.s de la mer, qui inspirent de jour 
en jour, nos jeunes à choisir la mer, assurant une relève essentielle de notre mode de vie.

Un grand merci aussi à tous nos partenaires et collaborateur.trices ainsi qu’à l’ensemble 
des membres du comité. Grâce à vous, cette tradition continue de porter fièrement le sens 
profond de notre ancrage maritime.

Gaétan Richard, 
président du comité organisateur

Merci à nos fidèles collaborateur.trices 
Administration portuaire du havre de pêche de Grande-
Entrée, Fabrique Sacré-Cœur, Chorale de Grande-
Entrée, CAMI, Comité des loisirs de Grande-Entrée, 
Buvette de la Sirène, École Sacré-Cœur de Grande-
Entrée, Auberge La Salicorne, Comité de la Patinoire de 
Grande-Entrée, Pêches et Océans Canada, Ministère 
de l’Agriculture, des Pêcheries et de l’Alimentation du 
Québec, Ministère de la Culture et des Communications 
du Québec.

FÉLICITATIONS AUX NOUVEAUX CAPITAINES!

ACTIVITÉS OFFICIELLES RÉALISÉES AVANT LA MISE À L’EAU DES CAGES 
PARÉ POUR LA PÊCHE À GRANDE-ENTRÉE PARÉ POUR LA PÊCHE

avec 

Émission Cap Info spécial mise à l'eau 
En direct de Pêcheries LéoMar
Jeudi 7 mai 12 h à 13 h 30

LÉON-PIER CHIASSON  
LEON PIER C 1

LENNY MCLEAN  
MARLENA PHIL-LEN

CHARLES-ANTOINE THÉRIAULT  
MERIDIEN IV

WILLIAM VIGNEAU  
L’ESPÉRANCE

DAWSON BURKE  
ANNA MARIE I

PHILIPPE CYR-VIGNEAU  
LE PHIL-DO

TOMMY DESROSIERS  
JOHN PETER

PETER TAKER   
DOWNEASTER

JEAN-PHILIPPE RICHARD  
SANDCOVE’R

MARC-ANDRÉ CYR  
TAMMY MAE II

TYSON SCOTT  
JULIE ANN WILLIAM

ROBERT JAMES WEEKS  
FOREVER IN DEBT 

VICTOR PAINCHAUD  
NO REGRETS II

BRANDON THOMAS WELSH   
LADY DELL I

Soirée 5 à 7 à l’Auberge la Salicorne 
Vendredi 24 avril 17 h
Lancement de la 151e édition avec la communauté, 
présentation de la programmation & musiciens 
sur place pour une ambiance festive 

Confection des traditionnelles galettes
Par les femmes de Grande-Entrée.  
Distribuées la nuit du GRAND DÉPART!



L
E

 R
A

D
A

R
  -   2

4
 A

V
R

IL
 A

U
 3

0
 A

V
R

IL
 2

0
2

6

21

Vendredi 8 mai 
VEILLE DE LA MISE DES CAGES À L’EAU 

Paul Hébert en musique 

Parade des élèves de l’école primaire  
de Grande-Entrée

Bénédiction des bateaux & Lancement 
de la couronne de fleurs en mémoire  
des marins disparus

Dîner des pêcheurs 
Repas traditionnel – Chiard à la viande salée
35$ 
Réservation au 367-994-0023

Émission en direct Tant qu'à être  
à la Grande-Entrée 
Venez assister en direct et rencontrer les invités. 
Paul Hébert en musique vers 14 h 15.  
Bienvenue à tous.

Rendez-vous des travailleur.euse.s de la mer 
Occasion d’échanges et de rassemblement  

Messe des travailleur.euse.s de la mer
Moment de recueillement pour la communauté

Souper au crabe 
Repas 3 services
70$
Réservation au 367-994-0023

PROGRAMMATION MISE À L’EAU DES CAGES 2026

14 h
CFIM 92,7 
Auberge La Salicorne

19 h
Église de Grande-Entrée

20 h 30
Pointe de Grande-Entrée

Vers 16 h 30
Auberge La Salicorne

BOUTIQUE DE LA POINTE 
Découvrez nos nouveautés.  
Supportez nos initiatives culturelles. 

Nuit du grand départ  
Ouvert de 4 h à 12 H

9 h 30
Pointe de Grande-Entrée

11 h et 13 h
Auberge La Salicorne

Dimanche 10 mai  
JOUR DE REPOS 

Rediffusion 
Messe des travailleur.euse.s de la mer

Centre du phoque

9 h
CFIM 92,7

11 h à 16 h
Centre du phoque

Samedi 9 mai 
NUIT DU GRAND DÉPART   

Venez saluer les équipages  
qui sont parés à décoller 

Distribution des galettes & cafés 
Venez faire votre tour. Contribution volontaire 
au profit des activités de la mise à l’eau et de la 
saison estivale 2026!

Distribution des galettes & cafés 
En collaboration avec

La Veillée des cages
Émission spéciale avec des correspondants  
en direct sur tous les quais des Îles

Feux d’artifice
Un moment unique à l’aube

LANCEMENT OFFICIEL 
Signal du départ de la 151e saison  
de pêche au homard 

Déjeuner de la Mise à l’eau
Moment privilégié pour les familles et l'ensemble 
de la population 
Prix : 25 $ / 11 ans et - 10 $ 
Réservation au 367-994-0023

Salon Madelon 
Observations des bateaux dans la baie. 
Viennoiseries & cafés
Contribution volontaire

3 h 30
Pointe de Grande-Entrée

5 h
Tous les quais des Îles

5 h à 9 h
2e étage 
Auberge La Salicorne

4 h 30 à 7 h
CFIM 92,7  

5 h, 7 h 30 & 10 h
Auberge la Salicorne

4 h 40
Pointe de Grande-Entrée 

Dimanche 3 mai
13 h  Pointe-Basse 
13 h  Havre-Aubert
13 h 30  Millerand
14 h  Île-d'Entrée
 

Jeudi 7 mai 
18 h  Grosse-Île

Vendredi 8 mai
9 h  Pointe-aux-Loups
9 h 30  Grande-Entrée
13 h 30  L'Étang-du-Nord
14 h 45  Cap-aux-Meules 

HORAIRE BÉNÉDICTION DES BATEAUX 

3 h 30 à 11 h
Buvette de la Sirène

4 h 30
Quai de Grosse-Île  
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MERCI À NOS PARTENAIRES 

PHOTO  
MINISTRE

PHOTO  
ADJOINT

Aux Îles-de-la-Madeleine, l’arrivée des beaux jours pave la voie à un moment très 
attendu de tous, soit la mise à l’eau des cages à homard. Une grande effervescence 
s’empare alors de l’archipel et des nombreux pêcheurs qui s’apprêtent à prendre la 
mer, mais aussi des épicuriens de l’ensemble du Québec qui attendent avec fébrilité 
l’arrivée des délicieux homards des Îles sur les marchés.

Nous profitons de cette occasion pour souhaiter une excellente saison à tous les 
pêcheurs et à tous les travailleurs de la mer de même qu’à leurs familles et vous 
encourageons à la plus grande prudence sur la mer. Votre passion, votre 
détermination et votre engagement font certainement partie des ingrédients qui 
donnent aux Îles-de-la-Madeleine ce cachet si extraordinaire et unique. 

Votre contribution à l’économie de votre région et de tout le Québec est considérable 
et vous avez toutes les raisons d’en être fiers!

Pierre Paradis   Germain Chevarie
Le ministre de l’Agriculture,   Le député des Îles-de-la-Madeleine  
des Pêcheries et de l’Alimentation, et adjoint parlementaire du
    ministre de l’Agriculture, 
    des Pêcheries et de l’Alimentation

In the Magdalen Islands, the arrival of spring heralds an event awaited by 
all—lowering of the lobster traps into the water. The archipelago and the many 
fishers about to take to the sea are gripped by excitement, as are food-lovers 
across Québec who can hardly wait for delicious Island lobster to hit the market.

We are taking this opportunity to wish every fisher, deckhand and family an 
excellent season and encourage you to the greatest caution at sea. Your passion, 
determination and dedication are certainly among the ingredients that give the 
Magdalen Islands its own unique flavour. 

Your contribution to the economy of the region and to that of Québec as a whole 
is considerable and you have every reason to be proud of it!

Pierre Paradis   Germain Chevarie
Minister of Agriculture,  MNA for Îles-de-la-Madeleine and
Fisheries and Food  Parliamentary Assistant to 
    the Minister of Agriculture, 
    Fisheries and Food

La saison de pêche au homard est enfin à nos portes, et c’est à l’occasion de la 151e Mise à l’eau des cages qu’elle sera officiellement lancée 
pour les pêcheurs des Îles-de-la-Madeleine. Au-delà de l’activité de capture de ce crustacé tant prisé, c’est toute une industrie et une 
communauté qui s’animent à l’arrivée de cette saison, au cœur d’une tradition bien ancrée dans les Îles.
 
Le secteur de la pêche au homard est dynamique et permet de soutenir économiquement nos régions maritimes, tout en constituant un 
attrait touristique important. Nous tenons à remercier pour leur apport l’ensemble des acteurs qui font vivre cette industrie : les pêcheurs, 
les aides-pêcheurs, les employés d’usines, les commerçants et les familles.
 
Chacun joue un rôle crucial et contribue à faire rayonner le savoir-faire de nos régions ainsi qu’à assurer l’approvisionnement des marchés et 
le succès de l’industrie, pour le bonheur des consommateurs et des amateurs de fruits de mer, d’ici et d’ailleurs.
 
Ensemble, nous vous souhaitons une saison de pêche prolifique, en toute sécuritéAmélie Dionne

Ministre du Tourisme et Ministre 
responsable de la région du Bas-
Saint-Laurent et de la région de la 
Gaspésie–Îles-de-la-Madeleine

Donald Martel
Ministre de l’Agriculture,  
des Pêcheries et de l’Alimentation 
et Ministre responsable de la 
région du Centre-du-Québec

Une réalisation de toute une communauté 
Fondation Willie Déraspe : Valoriser notre mode de vie maritime
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Aux Îles-de-la-Madeleine, l’arrivée des beaux jours pave la voie à un moment très 
attendu de tous, soit la mise à l’eau des cages à homard. Une grande effervescence 
s’empare alors de l’archipel et des nombreux pêcheurs qui s’apprêtent à prendre la 
mer, mais aussi des épicuriens de l’ensemble du Québec qui attendent avec fébrilité 
l’arrivée des délicieux homards des Îles sur les marchés.

Nous profitons de cette occasion pour souhaiter une excellente saison à tous les 
pêcheurs et à tous les travailleurs de la mer de même qu’à leurs familles et vous 
encourageons à la plus grande prudence sur la mer. Votre passion, votre 
détermination et votre engagement font certainement partie des ingrédients qui 
donnent aux Îles-de-la-Madeleine ce cachet si extraordinaire et unique. 

Votre contribution à l’économie de votre région et de tout le Québec est considérable 
et vous avez toutes les raisons d’en être fiers!

Pierre Paradis   Germain Chevarie
Le ministre de l’Agriculture,   Le député des Îles-de-la-Madeleine  
des Pêcheries et de l’Alimentation, et adjoint parlementaire du
    ministre de l’Agriculture, 
    des Pêcheries et de l’Alimentation

In the Magdalen Islands, the arrival of spring heralds an event awaited by 
all—lowering of the lobster traps into the water. The archipelago and the many 
fishers about to take to the sea are gripped by excitement, as are food-lovers 
across Québec who can hardly wait for delicious Island lobster to hit the market.

We are taking this opportunity to wish every fisher, deckhand and family an 
excellent season and encourage you to the greatest caution at sea. Your passion, 
determination and dedication are certainly among the ingredients that give the 
Magdalen Islands its own unique flavour. 

Your contribution to the economy of the region and to that of Québec as a whole 
is considerable and you have every reason to be proud of it!

Pierre Paradis   Germain Chevarie
Minister of Agriculture,  MNA for Îles-de-la-Madeleine and
Fisheries and Food  Parliamentary Assistant to 
    the Minister of Agriculture, 
    Fisheries and Food

LES CONSTRUCTIONS M.R.S.

Alexis Deschênes
Député Gaspésie-Les-Îles-
de-la-Madeleine-Listuguj

alexis.deschenes@parl.gc.ca

1 833 546-6686

Encore cette année, c’est avec 
courage et fébrilité que les 
travailleurs et travailleuses de 
la mer des Îles amorcent une 
nouvelle saison de pêche, une 
activité qui au-delà de notre 
prospérité économique collective, 
nous définit comme communauté 
insulaire et comme peuple de la 
mer. 

Le conseil municipal et celui 
de la Communauté maritime 

vous souhaitent une excellente saison sous le signe de la sécurité, de 
l’abondance et de la bonne humeur pour tout le monde.

Antonin Valiquette 
Maire des Îles-de-la-Madeleine  
et président de la Communauté maritime

Quand les feux d’artifices 
éclatent dans le ciel avant l’aube
Que les bateaux chargés de 
cages à ras bord défilent hors 
du havre
Que les enfants, conjoints, amis 
et parents peuplent le quai
Que la mer accueille le retour de 
la flottille
À ce moment précis
L’effervescence côtoie la fierté
L’espoir nourrit l’ambiance
Et la communauté ne fait qu’un

Pour saluer le départ de la saison!
Que les homards soient nombreux, que nos pêcheurs soient protégés 
des intempéries, et des accidents, tout comme nos travailleurs d’usine.
Que nous prenions soin de la ressource, que notre pêche soit durable.
Que la mise à l’eau des cages se perpétue encore longtemps!

Alexis Deschênes
Député de Gaspésie— 
Les Îles-de-la-Madeleine—Listuguj

Mes amis, encore cette année, aux 
Îles, les équipages et nombre de 
travailleuses et de travailleurs de 
la mer reprennent vaillamment 
leurs activités printanières. C’est 
ainsi le cœur de toute notre 
collectivité qui bat au rythme de 
la pêche et de la mer.  

Nous pouvons être fiers de notre 
mode de vie et de notre culture 
maritime unique qui se perpétue 
de génération en génération, 

et ce, depuis plus de 150 ans maintenant.   Je souhaite à toutes les 
personnes œuvrant de près ou de loin au succès de l’industrie de la 
pêche une saison sous le signe de la sécurité et de la prospérité!

Joël Arseneau
Député des Îles-de-la-Madeleine.


